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ENGINEERING STROKE SOLUTIONS

HEAL

TECHNOLOGY

CARESTO® heal
Stent

» Primul stent carotidian acoperit - cu tehnologie unica HEAL

» Stent cu celule inchise, foarte flexibil, cu un singur strat

» Dimensiunea mica a porilor cu acoperire mare a placii (pana la 40%)
» Sistem flexibil de livrare cu profil redus (0,068’ OD)




CARESTO® heal

Stent Configuratii diferite de dispozitiv care asigura
performante optime pentru diferite diametre

ale vaselor de la distal la proximal.

Specializat pentru

. .. . Flexibilitate excelenta Acoperire inalta a placii Usor si neted
tratamentul placii vulnerabile T

Cu o flexibilitate remarcabila, stentul Stent-ul CARESTO® heal este dezvoltat Livrabil prin cateter flexibil cu profil
Stent-ul CARESTO® heal este conceput pentru a carotidian cu un singur strat mentine pentru tratamentul leziunilor vulnerabile redus (0,068" OD) care permite
) . o . forma naturala a vasului si asigura o bogate in placa. navigarea usoard in anatomiile
oferi cel mai bun rezultat clinic pentru anatomia apunere completd a peretelui vasului.. sinuoase si accesul radial.
carotidiana, in special pentru leziunile Placa sa impletitd stransa minimizeaza
vulnerabile bogate in placa. Stent-ul CARESTO® heal este proeminenta pldcii, acoperind pana la In combinatie cu Acandis® Dilator
repozitionabil pana la 96 % din 40% din leziune, avand in acelasi timp o trecerea atraumatica a pldcii este
lungime. suprafatd metalica mai mica in asiguratd de varful moale conic

comparatie cu stenturile cu doud straturi..  dilatator.

NeuroSlider® 52 DLC

HEAL

TECHNOLOGY

O abordare complet noua pentru vindecarea rapida a

Acandis® Dilator

Apozitie perfectd a peretelui vasului? Plasa impletita stransa Sistem de livrare atraumatic

leziunilor vasculare dupa implantarea dispozitivului.

Antitrombogenic* | Anti-inflamator | Promovarea endotelializar

*Proprietatile antitrombogenice au fost demonstrate in teste non-clinice

Conceptul de marker radioopac

Tratament cu Stent CARESTO® heal’

Fire compozite de
nitinol radioopace
pentru vizualizarea perfectd a intregului contur si
forma a dispozitivului

Marker distal al
zonei de tranzitie

Zona de tranzitie

Marker distal de
transport

Marker proximal al
zonei de tranzitie

Marker median

. . . . ) de transport
Placd moale groasa pe CTA Desfdasurarea Stentului CARESTO® heal Plasarea stenului CARESTO® heal indicand "point of no return”

pana la care stentul poate fi repozitionat in siguranta

1 Imaginile sunt oferite de Dr. Hannes Nordmeyer, radprax MVZ GmbH Solingen, Germania

2 Imaginile sunt oferite de Dr. Fritz Wodarg, Universitatsklinik Schl ig-Holstein, Campus Kiel, Germania
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INFORMATII DE COMANDA | CARESTO® heal

. : Required/
Etlche;at Numsr Diametrul dispozitivului Unc9nstra|ned Recommended Recommended
;ARES.TO. heal de referints neconstrans (mm) Device Length Vessel Diameter Catheters
Dimensiuni (mm) 2 (mm) (mm) .
for Delivery
6.0 X 30 01-005301 6.3 23 4.0-6.0
6.0 X 40 01-005302 6.3 30 4.0-6.0
6.0 X 50 01-005303 6.3 37 4.0-6.0
8.0 x 30 01-005311 8.3 24 6.0-8.0
8.0 X 40 01-005312 8.3 32 6.0-8.0 NeuroSlider® 52 DLC
8.0 x50 01-005313 8.3 40 6.0-8.0 NeuroSlider® 52 DLC pro
8.0 X 60 01-005314 8.3 47 6.0-8.0 (PR
10.0 x 30 01-005321 10.3 25 8.0-10.0
10.0 X 40 01-005322 10.3 33 8.0-10.0
10.0 x 50 01-005323 10.3 41 8.0-10.0
10.0 X 60 01-005324 10.3 49 8.0-10.0
Dispozitive cilindrice Lungimea dispozitivului neconstrans
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Labelled Reference Unconstrained Unconstrained Recommended Recr:(oer?wlrj\:t:c/,ied
CARESTO® heal Device Diameter Device Length Vessel Diameter
Dimensions (mm) UmEs dist. / prox. (mm) (mm) dist. / prox. (mm) Catheters
-/ prox. -/ prox. for Delivery

6.0/8.0%x29 01-005351 6.3/8.3 29 4.0-6.0/6.0-8.0

6.0/8.0% 35 01-005352 6.3/8.3 35 40-6.0/6.0-8.0

6.0/8.0x 41 01-005353 6.3/8.3 41 40-6.0/6.0-80 NeuroSlider® 52 DLC

NeuroSlider® 52 DLC pro

8.0/10.0 x 29 01-005361 8.3/10.3 29 6.0-8.0/8.0-10.0 (ID: 0.052")
8.0/10.0 x 36 01-005362 8.3/10.3 36 6.0-8.0/8.0-10.0
8.0/10.0 x 43 01-005363 8.3/10.3 43 6.0-8.0/8.0-10.0

Dispozitive conice Lungimea dispozitivului neconstrans
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Toate modificérile sau modificarile, fie ele tehnice sau de alta naturd, sau modificarile in disponibilitatea produselor sunt expres rezervate. c €
Va rugam sa contactati reprezentantul local Acandis® pentru disponibilitatea produsului si informatii despre (micro)catetere compatibile. 0297
Nu este disponibil spre vanzare in Statele Unite.
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